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Szybko i tatwo dotrzyj do celu dzieki kodom QR

Niezaleznie od tego, czy potrzebujesz informacji o produkcie, czesciach zamiennych lub
akcesoriach , szukasz informacji o gwarancjach producenta , punktach serwisowych , czy tez chciatbys
obejrze¢ wygodng instrukcje wideo , nasze kody QR pomogg Ci z tatwoscig osiggngc swoj cel.

Co to sg kody QR?

Kody QR (QR=Quick Response) to kody graficzne odczytywane za pomocg aparatu w smartfonie i
zawierajace np. link do strony internetowej lub dane kontaktowe.

Twoja zaleta: Zadnych irytujacych wpisywania adreséw internetowych i danych kontaktowych!

I tak to dziata

Do zeskanowania kodu QR wystarczy smartfon, zainstalowany czytnik kodéw QR i potgczenie z
Internetem.
Zwykle czytnik kodéw QR mozna znalez¢ bezptatnie w sklepie z aplikacjami na swoim smartfonie.

Sprébuj teraz

Po prostu zeskanuj smartfonem ponizszy kod QR i dowiedz sie wiecej o nowo
zakupionym produkcie Hofer.

Twdj portal serwisowy Hofer -ﬁ

i

-

Wszystkie powyzsze informacje sg dostepne réwniez online za posSrednictwem E
portalu serwisowego Hofer pod adresem www.hofer-service.at.

Podczas korzystania z czytnika kodéw QR mogg pojawic sie koszty potgczenia
internetowego, w zaleznosci od taryfy.
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Czesci wyposazenia

Czesci wyposazenia

patrzrys. A

anel sterowania
c’>rny zawias
rzwi zamrazarki
szlane potki
ostek lodu

°ubowych nézek

°D|ek transportowych (z tytu, niepokazane)

ozuflad zamrazarki
°zuflad maxi zamrazarki

@amraialnikéw z klapka

1

patrzrys. B
m/vyéwietlacz temperatury
aktywny wys$wietlacz superzamrozenia

alskazanie aktywnego trybu oszczedzania energii

aktywna blokada klawiszy wyswietlacza

G’rzycisk ustawiania temperatury (-16°C,
-18°C, -20°C, -22°C, -24°C z mozliwoscia regulacji)

@Jstaw przycisk super zamrazania

a’rzycisk wyboru trybu (tryb oszczedzania energii,
podswietlenie wyswietlacza itp.).

@Vyéwietlanie alarmu

[ ] Tabliczka znamionowa znajduje sie w komorze zamrazarki na bocznej $cianie.

Zalecane przechowywanie zywnosci

°ody, mrozone owoce, produkty mrozone, wypieki

ﬂVarzywa mrozone, frytki, surowe mieso, dréb, ryby

R Fas)

1 Odpowiednie :

- Komora zamrazarki (do -18°C i nizej) przeznaczona jest do nastepujacych produktéw spozywczych

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), ryby stodkowodne i produkty miesne (zalecane 3

miesigce, im dtuzszy czas przechowywania, tym gorszy smak i nizsza wartos¢ odzywcza) w

odpowiednich pojemnikach,

nadaje sie do mrozonej Swiezej zywnosci (do roku i dtuzej) w odpowiednich pojemnikach.
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O niniejszej instrukcji obstugi
O niniejszej instrukcji obstugi
Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze bedziesz zadowolony z
korzystania z urzgdzenia.

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjami

bezpieczenstwa. Nalezy zwréci¢ uwage na ostrzezenia znajdujace sie na
urzgdzeniu i w instrukcji obstugi.

Zawsze przechowuj instrukcje obstugi w tatwo dostepnym miejscu. W przypadku sprzedazy lub
przekazania urzadzenia nalezy przekaza¢ réwniez niniejszg instrukcje obstugi, poniewaz stanowi ona
istotng czes¢ produktu.

Wyjasnienie symboli

Jesli fragment tekstu jest oznaczony jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych, nalezy unikac

opisanego w tekscie niebezpieczenstwa, aby zapobiec opisanym tam mozliwym konsekwencjom.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

To stowo ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie o wysokim stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go nie
uniknie, spowoduje Smier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE!

To stowo ostrzegawcze oznacza zagrozenie o Srednim stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie,

moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTROZNOSC!

To hasto ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére, jesdli sie go nie uniknie,

moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia.

UWAGA!

To stowo ostrzegawcze ostrzega przed mozliwymi szkodami materialnymi.



Machine Translated by Google

O niniejszej instrukcji obstugi

Ten symbol dostarcza przydatnych dodatkowych informacji na temat
montazu i obstugi.

Ostrzezenie przed niebezpieczefstwem ze strony substancji tatwopalnych i/lub
wysoce tatwopalnych!

Oznakowanie CE

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania dyrektyw UE (patrz
rozdziat ,Informacje o zgodnosci UE” na stronie 41).

Symbol pradu przemiennego

Urzadzenie nalezy utylizowac¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska (patrz ,Utylizacja” na stronie 39)

Wskazuje prawidtowg pozycje pionowg opakowania transportowego.

|::I§j®2 ml@ e
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Urzadzenie to stuzy do zamrazania zywnosci. To urzgdzenie jest przeznaczone

do uzytku domowego i w podobnych obszarach zastosowan, takich jak: Np.:

Kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

w rolnictwie oraz przez gosci w hotelach, motelach i innych obiektach
noclegowych;

noclegi ze $niadaniem;

w gastronomii i podobnej dziatalnosci hurtowe;.

W przypadku stosowania na terenach komercyjnych nalezy przestrzegac
obowigzujacych tam przepiséw.

Nalezy pamieta¢, ze odpowiedzialno$¢ wygasa w przypadku niewtasciwego
uzytkowania:

Nie modyfikuj urzagdzenia bez naszej zgody i nie uzywaj zadnych dodatkowych
urzadzen, ktére nie zostaty przez nas zatwierdzone lub dostarczone.

Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych i akcesoridow dostarczonych lub
zatwierdzonych przez nas.

Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukgji
obstugi, zwtaszcza wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Kazda inna

operacja jest uwazana za niewfasciwg i moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub
szkéd materialnych.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Ryzyko obrazen u oséb o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych (np. osoby czeSciowo niepetnosprawne, osoby starsze o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych i umystowych) lub nieposiadajgcych
doswiadczenia i wiedzy (np. starsze dzieci).

Z tego urzadzenia moga korzystac dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli znajdujg sie
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia oraz ktérzy zrozumieli wynikajgce z tego

niebezpieczenstwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenie i

konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze ukohczyty 8
rok zycia i sg pod nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg uzywac i obstugiwaé zamrazarki
zwolniony.

Dzieci w wieku ponizej 8 lat nalezy trzymac z daleka od kabla przytaczeniowego.
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A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Instrukcje bezpieczenstwa

Istnieje ryzyko uduszenia w przypadku potkniecia lub wdychania matych czesci
lub folii.

Wszystkie uzyte materiaty opakowaniowe (worki, kawatki styropianu itp.)
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie materiatem opakowaniowym.

Jesli drzwiczki sie zamkng, istnieje ryzyko uduszenia dzieci, ktére wejda do
wnetrza urzadzenia.

Trzymaj dzieci z dala od wnetrza urzadzenia.

Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Uktad chtodzenia urzadzenia zawiera czynnik chtodniczy R-600a.
W przypadku wycieku czynnika chtodniczego istnieje ryzyko obrazen.

Nie przechowywac i nie transportowac urzadzenia na bocznej lub tylnej
$cianie, w przeciwnym razie olej ze sprezarki moze przedostac sie do obiegu
czynnika chtodniczego i go zatkac.

OSTRZEZENIE! Nie uszkodzi¢ obwodu czynnika chtodniczego.

Jezeli uktad chtodzenia jest uszkodzony, nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie.
Unika¢ otwartego ognia i Zrédet zaptonu. Przed dalszym uzytkowaniem

oddaj urzadzenie do naprawy specjaliscie.

Kontakt skéry lub oczu z czynnikiem chtodniczym moze prowadzi¢ do obrazen.

Jesli to konieczne, natychmiast przeptucz oczy czystag wodg i skonsultuj sie z
lekarzem.
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Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! W komorze zamrazarki nie nalezy uzywa¢ zadnych urzadzen

elektrycznych, ktére nie odpowiadajg typom zalecanym przez producenta.

OSTRZEZENIE! Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania, nie nalezy uzywac
zadnych urzagdzen mechanicznych ani innych srodkéw niz zalecane przez
producenta.

Trzymaj otwarty ogien z daleka.

Ingerowanie w obieg czynnika chtodniczego jest niedozwolone i powoduje
utrate gwarancji.

Transport

A OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!

Duza waga urzadzenia. Istnieje ryzyko kontuzji w wyniku nadmiernego
podnoszenia.

Transportowad urzgdzenie z co najmniej jednym dodatkowym urzadzeniem
Osoba.

UWAGA!

Mozliwe szkody materialne!
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia na skutek nieprawidtowego transportu.
Nalezy zwréci¢ uwage, aby podczas transportu lub montazu urzadzenia nie
ulegty uszkodzeniu zadne elementy obiegu chtodniczego.
Jesli to mozliwe, zawsze transportuj urzadzenie w pozycji pionowej. Jedli podczas

transportu nachylenie przekracza 40°, nalezy je podtgczy¢ dopiero do sieci i
wigczy¢ po 3 godzinach, aby po transporcie obieg czynnika chtodniczego mégt

sie uspokoic.
Nie stawiac¢ urzadzenia na boku ani na tylnej Scianie, w przeciwnym razie olej
ze sprezarki moze przedostac sie do obiegu czynnika chtodniczego i go zatkac.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub bryzgéw wody.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Instalacja i podtgczenie elektryczne

Lokalizacja
UWAGA!

Mozliwe szkody materialne!
Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia na skutek nieprawidtowej obstugi.

Umiesci¢ zamrazarke w suchym i wentylowanym pomieszczeniu. Pomieszczenie
powinno mie¢ powierzchnie okoto 4 m?, aby zapewni¢ wystarczajgcg ilos¢

powietrza w przypadku uszkodzenia uktadu chtodzenia.

Podczas ustawiania nalezy uwzglednic przestrzen wymagang dla
urzgdzenia (patrz ,Ustawianie urzadzenia” na stronie 23).

Urzadzenie nadaje sie do klas klimatycznych T/SN (patrz

tabliczka z nazwiskiem). W temperaturach otoczenia od 10°C do 43°C
zapewnione jest bezawaryjne chtodzenie urzgdzenia. Jesli temperatury sie
roéznia, wydajnos¢ urzadzenia moze zosta¢ zmniejszona.

Nie narazaj urzadzenia na ekstremalne warunki. Nalezy unika¢:

Wysoka wilgotnos¢ lub wilgog,
ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,

otwarty ogien.
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Instrukcje bezpieczeristwa

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo pozaru!

Niewystarczajgca cyrkulacja powietrza moze prowadzi¢ do gromadzenia sie ciepta.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby otwory wentylacyjne w obudowie, wokét urzadzenia i
we wnece instalacyjnej nie byty zablokowane.

Dla wystarczajacej wentylacji nalezy zachowa¢ odlegtos¢ min

nalezy zachowac odstep co najmniej 15 cm od sufitu, 2 cm od Scian bocznych i 7,5
cm od sciany tylnej.

Nie w poblizu zrédet ciepta, takich jak piece, kaloryfery,

Zatdz ogrzewanie podtogowe itp. Jezeli nie da sie unikng¢ montazu w poblizu
zrodta ciepta, nalezy zastosowaé odpowiednig ptyte izolacyjng lub zachowac
nastepujace minimalne odlegtosci od zrédta ciepta:

do kuchenek elektrycznych, gazowych itp. : ok. 10 cm,
do piecow olejowych lub weglowych: ok. 30 cm.

W przypadku montazu obok innego urzgdzenia chtodzacego wymagany jest
minimalny odstep boczny wynoszacy 2 cm.

Przed podtgczeniem

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Istnieje ryzyko porazenia prgdem przez czesci pod napieciem.

Po montazu nalezy sprawdzi¢, czy kabel zasilajgcy nie jest przycidniety lub
uszkodzony.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli wykazuje widoczne uszkodzenia lub kabel zasilajacy
lub wtyczka sg uszkodzone.

W przypadku uszkodzen nalezy skontaktowac sie z naszym serwisem.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Podtaczenie sieciowe

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Istnieje ryzyko porazenia prgdem przez czesci pod napieciem.
Istnieje ryzyko porazenia prgdem przez czesci pod napieciem.

Urzadzenie nalezy podtgczac wytacznie do prawidtowo zainstalowanego i fatwo
dostepnego uziemionego gniazdka, ktére znajduje sie w poblizu miejsca instalacji.
Lokalne napiecie sieciowe musi odpowiada¢ danym technicznym urzadzenia.

Jezeli zachodzi potrzeba szybkiego odtgczenia urzadzenia, gniazdko musi by¢ tatwo
dostepne.

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie stwarza ryzyka potkniecia. Nie
uzywaj przedtuzacza.

OSTRZEZENIE! Przewdd zasilajacy nie moze by¢ $ciéniety ani uszkodzony podczas
konfiguracji.

OSTRZEZENIE! Nie umieszczaj przeno$nych gniazdek lub zasilaczy z tytu urzadzenia.

Aby wytaczy¢ zasilanie urzadzenia nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

Obstuga urzadzenia

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo eksplozji!

tatwopalne gazy i ciecze, przechowywane w urzadzeniu, mogg spowodowac eksplozje.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywa¢ substancji wybuchowych ani aerozoli z
tatwopalnymi gazami pednymi.

17
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Instrukcje bezpieczenstwa

Nie zamraza¢ napojow gazowanych. Rozszerzajgca sie woda moze
rozerwac pojemnik.

Zamrazac wytgcznie alkohole wysokoprocentowe, szczelnie zamkniete i
stojace.

Nie przechowuj szklanych lub metalowych pojemnikéw z ptynami
Strefa zamrazarki.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen/zagrozenie zdrowia!

Niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze prowadzi¢ do obrazen.

Nie dotykaj rekami zamrozonych Scianek wewnetrznych komory

zamrazarki ani zamrozonej zywnosci. Nie wktadaj kostek lodu ani lodéw
na patyku bezposrednio z zamrazarki do ust. Mozliwe sg oparzenia

spowodowane niskg temperatura.

Nie uzywaj podstaw, szuflad, drzwi itp. jako podnézka lub podpérki.

Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo (mozliwe rozmrozenie

przechowywanego towaru lub wzrost temperatury w komorze zamrazarki),
jesli przez dtuzszy czas bedzie wystawione na dziatanie temperatur nizszych

niz dolna granica zakresu temperatur, dla ktérych zostato zaprojektowane
(ponizej 10°C).

W przypadku przerwy w dostawie prgdu lub wytgczenia urzadzenia

przechowywana zywnos$¢ moze sie rozmrozi¢ lub rozmrozic. Istnieje ryzyko
zatrucia pokarmowego.

Po mozliwej awarii zasilania nalezy wyrzuci¢ zamrozong zywnos¢, ktéra w
widoczny sposéb rozmrozita sie.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Nie zamrazaj ponownie rozmrozonej Zywnosci.
ten.

Nawet jesli strata jest tylko tymczasowa, usun

Wytaczy¢ zamrozong zywno$¢ z urzadzenia i przechowywac jg w wystarczajaco
chtodnym miejscu.

Czyszczenie i konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Istnieje ryzyko porazenia pragdem przez czesci pod napieciem.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z czyszczeniem lub
konserwacja nalezy wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda z stykiem
ochronnym (nie ciggna¢ za kabel zasilajacy, lecz za wtyczke). Jezeli nie mozna do
niego dotrze¢, nalezy wytgczy¢ bezpiecznik znajdujacy sie w instalacji domowe;j.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU I POZARU!

W wyniku tworzenia sie gazu moze nastgpi¢ eksplozja.

Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac ptynéw tatwopalnych
Uzyj czesci urzadzenia.

Nie stosowac sprayéw odmrazajacych. Moga wytwarzac¢ wybuchowe gazy
zdjecie.
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Instrukcje bezpieczenstwa

UWAGA!

Mozliwe szkody materialne!
Uszkodzenie urzadzenia na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z urzagdzeniem.
W celu przyspieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac urzadzen mechanicznych
ani innych sztucznych $rodkéw, takich jak grzejniki elektryczne, dmuchawy
goracego powietrza, suszarki do wtoséw lub ostre lub twarde przedmioty.
Izolacja termiczna i wnetrze sg wrazliwe na zarysowania i ciepto oraz mogg sig

stopic.

W urzadzeniu nie nalezy uzywac zadnych urzgdzen elektronicznych. Obydwa
urzadzenia moga zosta¢ nieodwracalnie uszkodzone.
Wrazliwe powierzchnie:

Nie uzywaj ostrych lub $ciernych srodkéw czyszczacych wewnatrz urzadzenia,
drzwiczek urzgdzenia i obudowy urzadzenia, poniewaz mogg one uszkodzi¢
powierzchnie.  Olej i smar nie mogg miec¢ kontaktu z czeSciami z

tworzywa sztucznego i uszczelka drzwi.

stykac sie z urzadzeniem, poniewaz jego powierzchnia moze stac sie porowata i
krucha.

Zaktocenia

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Istnieje ryzyko porazenia pradem przez czesci pod napieciem.

W zadnym wypadku nie nalezy samodzielnie otwierac jakiejkolwiek czesci urzgdzenia

i/lub naprawy. Istnieje ryzyko porazenia pragdem.

Uszkodzone kable przytgczeniowe mogg by¢ wymieniane wytgcznie przez
aby unikna¢ niebezpieczenistwa, nalezy go wymieni¢ w wykwalifikowanym

warsztacie specjalistycznym lub w serwisie technicznym klienta.
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Informacje o urzadzeniu

W przypadku usterki nalezy skontaktowac sie z naszym centrum serwisowym lub

innym odpowiednim warsztatem specjalistycznym.

Sprzedaz

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenia! Ryzyko obrazen!

Aby unikng¢ zagrozenia dla dzieci, przed utylizacja nalezy postepowac w

nastepujacy sposob:

Zdemontowac drzwi i uszczelke lub przyklei¢ je
Zamknij drzwi tasma.

Szuflady pozostawiaé w urzgdzeniu tak, aby nikt np. B.

Dzieci moga wejs¢ do urzadzenia.
Odciag¢ kabel zasilajacy.

Informacje o urzadzeniu

+ Urzadzenie wykorzystuje w obiegu chtodniczym czynnik chtodniczy R-600a (CFC ORAZ HFC).

bezplatny).

+ Sprawdzono szczelno$¢ obwodu chtodniczego. Odpowiada to odpowiednim

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace urzadzen elektrycznych.

+ Klasa efektywnosci energetycznej A++

+ Klasa klimatyczna T/SN

Znaczenie klas klimatycznych mozna znalez¢ w ponizszej tabeli.

Klasa klimatyczna Oznaczajacy Temperatura otoczenia
SN Urzadzenia dla klimatéw subnormalnych +10°C do +32°C
N Urzadzenia dla klimatu umiarkowanego +16°C do +32°C
ST Urzadzenia dla klimatéw subtropikalnych +16°C do +38°C
T Urzadzenia dla klimatu tropikalnego +16°C do +43°C
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Zakres dostawy

Informacja o zastosowanym czynniku chtodniczym R-600a

W tym urzadzeniu zastosowano R-600a i cyklopentan jako chtodziwa i izolatory w 100% wolne od
freonu. Chroni to warstwe ozonowg i ogranicza tzw. efekt cieplarniany.

Urzadzenia te mozna rozpozna¢ po dopisku ,Czynnik chtodniczy R-600a" na tabliczce
znamionowe;j.
Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ obiegu chtodniczego, gdyz uwolniony R-600a moze w niewielkim
stopniu przyczyniac sie do efektu cieplarnianego.

Dotyczy to zaréwno transportu, jak i catego okresu uzytkowania urzagdzenia. Nalezy upewnic sig, ze
urzadzenia te sg utylizowane we wiasciwy sposéb i zgodnie z lokalnymi przepisami.

Zakres dostawy

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Istnieje ryzyko uduszenia w przypadku potkniecia lub wdychania matych czesci lub folii.

Trzymaj folie opakowaniowg z dala od dzieci.

Prosze sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona, a jesli dostawa nie jest kompletna
lub uszkodzona, prosimy o powiadomienie nas w ciggu 14 dni od zakupu.

Wraz z zakupionym pakietem otrzymates:
Zamrazarka, m.in.

+ 4 szuflady zamrazarki

+ 1 szuflada duzej zamrazarki

+ 2 komory zamrazarki z klapka

* 6 szklanych pétek
+ 2 elementy dystansowe

» 2 tacki na kostki lodu
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Przygotowanie do operacji

Przygotowanie do operacji

Rozpakuj urzadzenie i usun tasme klejaca.
Usun wszelkie pozostatosci kleju za pomoca tagodnego $rodka czyszczacego.

Wysciétki opakowania wykonane ze styropianu nalezy utylizowa¢ oddzielnie.

Wyptukac wnetrze urzadzenia i elementy wyposazenia letnig woda z dodatkiem
tagodnego $rodka czyszczgcego i pozostawic¢ do wyschniecia.

Zamontuj elementy dystansowe

Zamontuj dwie przektadki na zebrach chtodzacych na wysokosci ptytek mocujacych (b) z tytu urzadzenia
(patrz rys. C). Wtdz element dystansowy pomiedzy dwa zebra chtodzace az do wgtebienia oznaczonego
T (a) i obré¢ go 0 90°. Zapobiega to bezposredniemu kontaktowi kondensatora ze $ciana.

Skonfiguruj urzadzenie
Ustawi¢ urzadzenie poziomo i wyréwnac nieréwnosci podtoza poprzez odpowiednie przykrecenie
przednich Srubowych nézek (patrz rys. E).

Aby méc catkowicie otworzy¢ drzwi, muszg by¢ dostepne wymiary pomieszczenia z rys. D.

Zmiana odbojnika drzwi
Wymagane narzedzia: *
Srubokret ptaski
« Srubokret krzyzakowy
+ Stopien/drabina
Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

Wyja¢ szuflady zamrazarki i potki szklane . . .
zgodnie z opisem w nastepnym rozdziale.

Podwaz gérna pokrywe /
Zawias za p@fiBca Srubokreta ptaskiego. ‘5
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Przygotowanie do operacji
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Wyja¢ wtyczke kabla z gniazda na zawiasie.

Poluzowac trzy Sruby gérnego zawiasu
za pomocg $rubokreta
krzyzakowego.

Zdja¢ drzwi zamrazarki z dolnego zawiasu i odtozy¢
je bezpiecznie na bok.
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Zdjac¢ zasdlepke z otwordw po lewej stronie.

Przechyli¢ urzadzenie do tytu (maksymalnie 45°) i
ostroznie ustawic je np. na blacie. B. na krawedzi

krzesta tak, aby mozna byto dosiegnac srub
mocujgcych dolny zawias.

Obréci¢ obie regulowane nézki  w kierunku przeciwnyr.hu wskazowek zegara
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Wymontowa¢ dolny zawias o

Poluzuj pie¢ Srub mocujacych za pomoca Srubokreta
krzyzakowego.

Przygotowanie do operacji

Wsuna¢ sworzen zawiasu dolnego w przeciwlegty otwor w ptycie otworu zawiasu i

przesunac takze nézki regulacyjne.
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Przygotowanie do operacji

Wkreci¢ dolny zawias za pomoca pieciu $rub
montazowych w otwory znajdujace sie po lewej
stronie za pomocg Srubokreta krzyzakowego.

°

Obré¢ ponownie obie regulowane nézki w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Skonfiguruj urzadzenie.

Odkreci¢ ogranicznik drzwi wraz z podkiadka i
tulejg zawiasu od spodu drzwi zamrazarki za
pomoca $rubokreta krzyzakowego. Przesun go

wraz z podktadkg i tulejg zawiasu na przeciwng

strone dolnej czesci drzwi zamrazarki.

Podwaz ostony kabli w gérnej czesci drzwi.

26



Machine Translated by Google
Przygotowanie do operacji

Ostroznie wyciagnij kabel z prowadnicg, az bedzie mozna schowac kabel z wtyczkg i prowadnicg

kabla w prawym przedziale kablowym na gérze drzwi.

Zamkna¢ przedziat kablowy pokrywg kablowa.
Umiesci¢ drzwi zamrazarki na dolnych | e
Zawias i upewnij sie, ze sworzen zawiasu znajduje sie : |

w gniezdzie zawiasu drzwi.

Wyréwnac¢ drzwi komory zamrazarki poziomo
Z.
Przymocowac réwniez gérny zawias za pomoca

$rub wspornika.

Nie dokrecac jeszcze catkowicie $rub, aby moc jeszcze
ustawi¢ drzwi. Dopiero gdy drzwi bedg mogty sie

réwnomiernie zamkna¢, nalezy mocno dokrecié¢

sruby.

Wyciggna¢ kabel z wtyczka i prowadnicg kabla z P
N\
lewego przedziatu kablowego na tyle, aby mozna d \

byto wtozy¢ prowadnice kabla do gniazda
zawiasu, a wtyczke kabla do gniazda zawiasu.

Zamknga¢ przedziat kablowy pokrywa kablowa.
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Przygotowanie do operacji

Wcisnij ostone zawiasu na gérny zawias, az ustyszysz
klikniecie.

Uwaga: Uszczelka drzwi wyreguluje sie po kilku godzinach
i nowy odbojnik do drzwi.

Wyjmij i wtéz ponownie szuflade zamrazarki/potke szklang

Do wyjmowania szuflady zamraz.' m; potki szklanej .
zwigkszy¢, otworz catkowicie drzwi.

Wyciaggnij szuflade zamrazarki obiema rekami i wyjmij szuflade zamrazarki z komory zamrazarki
pod niewielkim katem.

Podnies¢ pétke szklang i wyjac jg pod niewielkim katem

przywdédztwo.
Aby ponownie wiozy¢ pétke szklang, nalezy najpierw umiesci¢ jg lekko pochylong
w tylnej prowadnicy, a nastepnie ostroznie wsungac jg w przednig prowadnice.

Aby ponownie wtozy¢ szuflade zamrazarki, przesun szuflade zamrazarki
lekko pochylony do urzadzenia.
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Obstugiwac urzadzenie

Obstugiwac urzadzenie

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda z stykiem ochronnym. Lokalne napiecie sieciowe musi
odpowiada¢ danym technicznym urzadzenia.

Jezeli drzwi zamrazarki sg otwarte dtuzej niz 2 minuty, rozlega sie sygnat dzwiekowy.

Ustawienia temperatury

&+

Ustawi¢ temperature w komorze zamrazarki za pomoca przycisku 4 @ano
Panel sterow' w gornej czesci obudowy urzadzenia. Kazde nacisniecie przycisku powoduje
zmniejszenie ustawionej temperatury.

Mozliwe sg nastepujace ustawienia:

-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C.

Sprawdz temperature w komorze zamrazarki za pomocg wtozonego termometru. Idealna
i temperatura i standardowe ustawienie to -18°C w komorze zamrazarki. Po osiggnieciu
temperatury zamrazarki mozna wtozy¢ zywnos¢.

Na temperature wewnetrzng moga wptywac takie czynniki, jak lokalizacja, temperatura
o otoczenia i czestotliwo$¢ otwierania drzwi. Nalezy to uwzgledni¢ przy ustawianiu

1 temperatury.

Tryb super zamrazania

Jesli chcesz, ustaw tryb super zamrazania
+ zamrazac duze ilosci zywnosci.
« Zamrazaj gotowe positki.
* Chcesz szybko zamrozi¢ zywnos¢.
« chcesz przechowywac zywnos¢ sezonowg przez dtuzszy czas.
Nacisnac przycisk super @D, , aby wiaczy¢ tryb super zamrazania.
Po okoto sekundzie tryb staje sie aktywny, zapala sie symbol i emitowane squsegna}y dzwiekowe.

Aby zapewni¢ optymalng prace urzadzenia przy maksymalnym wykorzystaniu komory
o zamrazarki, nalezy wiaczy¢ tryb szybkiego zamrazania na 3 godziny przed
1 przechowywaniem $wiezej zywnosci.
&+
Nacisng¢ przycisk su per ponownie lub wybierz za pomocg przycisku — @eden

inng temperature, aby wczesdniej wyjs¢ z trybu super chtodzenia.
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Obstugiwac urzadzenie

® Tryb szybkiego zamrazania wytgcza sie automatycznie po 24 godzinach lub po osiggnigeciu
1 wymaganej temperatury czujnika.

Tryb oszczedzania energii
Ustaw tryb oszczedzania energii, kiedy chcesz
* rzadko otwieraj urzadzenie,

+ w przypadku dtuzszej nieobecnosci.

@D. 52 do symbolu @@
@ miga trzy razy i

Nacisng¢ przycisk M (wybér trybu) . Zapala sie

Po okoto sekundzie tryb staje sie aktywny i emitowany jest symbol oraz

dwa sygnaty dzwiekowe.

Wyswietlacz temperatury .zuje E dla wigczonego trybu oszczedzania energii.
Naciénij ponownie przycisk M (wybér trybu)  lub wyb.ryb super zamrazania, aby

wczesniej zakonczy¢ tryb oszczedzania energii.

Wytgcz oSwietlenie wyswietlacza

Wylaczaj podséwietlenie wyswietlacza, kiedy
+ odwietlenie przeszkadza,

* Chcesz oszczedzac energie..
Nacisng€ i przytrzymac przycisk M (wyboér trybu)  przez 5 sekund, a.momentu
podswietlenie wyswietlacza wylacza sie.
Ponownie naciénij i przytrzymaj przycisk M (wybér trybu)  przez 5 s.d.
az podswietlenie wyswietlacza ponownie sie wigczy.
Ustawienia mozna wprowadzac¢ takze przy wytgczonym podswietleniu wyswietlacza. Podczas naciskania
przycisku odwietlenie i wySwietlacze wiaczajg sie i gasng po 5 sekundach bez nacisniecia zadnego

przycisku.

Wiacz blokade klawiszy

Ustaw blokade klawiszy, aby unikna¢ przypadkowej regulacji przy dotknieciu klawisza.

+
Naciénij i przytrzymaj jednoczesnie przycis@-— @@ cisk sekund, aby SU per @has
wigczy¢ blokade klawiszy.

N
Symbol ktédki ] jest wyswietlane.
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Obstugiwac urzadzenie

+
Naciénij i przytrzymaj przycisk jednoczesnie &— @D przycisk super @Jponownieza s
przez kilka sekund, aby wytgczy¢ blokade klawiszy.
N
Symbol ktédki (=] wychodzi.
[ ] Jezeli nastagpi przerwa w zasilaniu, blokada klawiszy zostanie automatycznie anulowana

1 po ponownym wiagczeniu urzadzenia.

Wytacz urzadzenie

Aby wytagczy¢ zasilanie urzadzenia nalezy wyciggng¢ wtyczke z gniazdka.
Odczekaj okoto pieciu minut do ponownego witgczenia urzadzenia, aby aktywowac funkcje

aby nie uszkodzi¢ sprezarki.

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii
Jesli pozostawisz wszystkie szuflady zamrazarki w urzgdzeniu podczas jego uzywania, zuzycie energii
bedzie najnizsze.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrédta ciepta (kaloryfer, kuchenka itp.)

organizowac cos.

Zapewnic¢ niezaktécong cyrkulacje powietrza wokét zamrazarki.

Podczas wktadania i wyjmowania zywnosci otwiera¢ drzwi tylko na chwile.

Dobrac ustawienie temperatury w zaleznosci od stopnia napetnienia urzadzenia.

Przed wiozeniem cieptej zywnosci do zamrazarki nalezy poczekac, az ostygnie do temperatury
pokojowej.

Upewnic sie, ze uszczelka drzwi jest nieuszkodzona i ze drzwi sg zabezpieczone
zamyka sie.

Jezeli utworzyta sie warstwa lodu, rozmrozi¢ urzadzenie. Gruba warstwa lodu utrudnia przenoszenie
chtodu, zwiekszajgc w ten sposéb zuzycie energii.

Jezeli zamrazarka pozostaje pusta przez dtuzszy czas, nalezy wytaczy¢ urzadzenie.
Rozmroz urzgdzenie, wyczys¢ je i pozostaw do wyschniecia. Pozostaw drzwi otwarte, aby zapobiec
tworzeniu sie plesni w urzadzeniu.
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Obstugiwac urzadzenie

Gtebokie zamrazanie zywnosci

UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia!

Mozliwe uszkodzenie uszczelki drzwi.
Wrazliwe powierzchnie: Olej i smar nie moga stykac sie z
czeSciami z tworzywa sztucznego i uszczelkg drzwi, poniewaz
powierzchnia moze stac sie porowata i krucha.

Prawie wszystkie produkty spozywcze nadajg sie do zamrazania, z wyjgtkiem warzyw spozywanych
na surowo, takich jak satata lisciasta.

Do zamrazania nadajg sie wytacznie produkty wysokiej jakosci; Porcje zywnosci przeznaczone do
jednorazowego spozycia, tak aby nie zamraza¢ ponownie rozmrozonych produktéw.

Jesli chcesz zamrozi¢ duze ilosci lub nieporeczne produkty spozywcze, mozesz uzyska¢ maksymalng
pojemnos¢, wyjmujac szuflady zamrazarki i umieszczajgc zywnos¢ bezposrednio na szklanych
pé’fkado .
sklep. Nie zdejmowac klapek z dwdch gérnych komér zamrazarki .

Aby unikna¢ skazenia zywnosci, nalezy przestrzegac¢ nastepujacych instrukgji:

Otwarcie drzwi na dtuzszy czas moze spowodowac znaczng zmiane temperatury.
zwiekszenie przegrédek urzadzenia.

Regularnie czysci¢ powierzchnie zawierajgce zywnosc i dostepne powierzchnie
systemy odptywowe moga sie zetkna¢.

Nowo zamrozona zywnos$¢ nie moze mie¢ kontaktu z produktami juz zamrozonymi. Jesli
planujesz zamraza¢ dzien po dniu, konieczne moze by¢ zmniejszenie ilo$ci zamrozonej
Zywnosci.

Nie wolno przekracza¢ czaséw przechowywania zalecanych przez producentéw zywnosci.
W przypadku braku informacji, zywnosci nie nalezy przechowywac dtuzej niz trzy miesigce.

Aby unikna¢ skazenia krzyzowego, zywnos¢ nalezy pakowa¢ w bezwonny, hermetyczny i
odporny na wilgo¢ materiat opakowaniowy, ktéry jest niewrazliwy na ttuszcze i zasady.

+ Najlepsze sa folie polietylenowe i aluminiowe.
» Opakowanie musi by¢ szczelne i przylega¢ do zamrozonej zywnosci. * Nie uzywaé
opakowan szklanych, szkto moze pekngc.

W komorze zamrazarki mozna zamraza¢ owoce i przygotowywac kostki lodu.
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Obstugiwac urzadzenie

Nalezy uwaza¢, aby nie przecigzy¢ komory zamrazarki, w przeciwnym razie nie bedzie mozna
zagwarantowac optymalnej wydajnosci zamrazania i zwiekszy sie zuzycie energii.

Oznaki wilgoci lub pecznienia na zamrozonym opakowaniu wskazuja, ze zywno$¢ nie byta
prawidtowo przechowywana/transportowana i mogta sie zepsu¢. Przed spozyciem jedzenia
sprawdz jego stan.

Uzywaj tacek na kostki lodu

Przed pierwszym uzyciem doktadnie wyczys’,.&i na kostki lodu
Napetni¢ pojemnik wodg pitna.
Umiesci¢ tacke na kostki lodu poziomo w dolnej szufladzie zamrazarki.

Gdy tylko kostki lodu zamarzna, wyjmij tacke na kostki lodu z kuchenki
szuflade zamrazarki i wycisnij kostki lodu z formy.

Rozmrazanie zywnosci

W zalezno$ci od rodzaju i przeznaczenia zywno$¢ mozna rozmraza¢ w lodéwce, w naczyniu
wypetnionym letnig wodg, w kuchence mikrofalowej, w temperaturze pokojowej lub w piekarniku.

Owoce i warzywa przeznaczone do gotowania nie wymagaja rozmrazania.
Rozmrozong zywnos$¢ nalezy w miare mozliwosci spozy¢ tego samego dnia lub przechowywac w

lodéwce nie dtuzej niz nastepnego dnia. Zywnosci, nawet cze$ciowo rozmrozonej, nie wolno ponownie

zamrazac.
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Czyszczenie i rozmrazanie

Czyszczenie i rozmrazanie

Regularnie czys$ci¢ powierzchnie zawierajgce zywnos$¢ i dostepne powierzchnie
systemy odptywowe mogg sie zetknac.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!
Istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym ze strony czesci urzadzenia
znajdujacych sie pod napieciem.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z czyszczeniem lub
konserwacja nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka (nie za kabel, ale za wtyczke). Jezeli
nie mozna do niego dotrze¢, nalezy wytgczy¢ bezpiecznik znajdujacy sie w instalacji
domowe;j.

Nie dotykaj wtyczki sieciowej mokrymi rekami.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU I POZARU!

W wyniku tworzenia sie gazu moze nastgpic¢ eksplozja.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac ptynoéw tatwopalnych
Uzyj czesSci urzadzenia.

Nie stosowac sprayéow odmrazajgcych. Mogg wytwarza¢ wybuchowe gazy
zdjecie.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Mozliwe sg oparzenia spowodowane niska temperatura.

Nie dotykaj rekami zamarznietych wewnetrznych Scian zamrazarki ani mrozonek.
Uzyj np. B. sucha szmatka do dotykania zamrozonej zywnosci.
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Czyszczenie i rozmrazanie

UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia!

Uszkodzenie urzadzenia na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z wrazliwymi
powierzchniami urzadzenia.

Wrazliwe powierzchnie: Olej i smar nie mogag miec¢ kontaktu z cze$ciami z tworzywa sztucznego.
Soczewka i uszczelka drzwi stykajg sie, poniewaz powierzchnia moze stac sie
porowata i krucha.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac ostrych, sciernych lub
Granulowane $rodki czyszczace zawierajgce kwas octowy, sode lub
rozpuszczalniki. Mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.

Nie stosowac¢ zadnych innych urzagdzeh mechanicznych przyspieszajacych rozmrazanie.
urzadzen technicznych lub innych sztucznych srodkéw, np Np. uzywaj
grzejnikéw elektrycznych, opalarki lub suszarki do wtoséw lub ostrych lub
twardych przedmiotdéw. Izolacja termiczna i wnetrze sg wrazliwe na zarysowania
i ciepto oraz mogg sie stopic.

W urzadzeniu nie nalezy uzywa¢ zadnych urzadzen elektronicznych. Obydwa

urzgdzenia mogg zosta¢ nieodwracalnie uszkodzone.
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Czyszczenie i rozmrazanie

Rozmrazanie komory zamrazarki

Twoje urzadzenie posiada funkcje No-Frost, ktéra gwarantuje, ze podczas pracy na wewnetrznych
$ciankach lub na zywnosci nie bedzie tworzy¢ sie szron. Powstawaniu szronu zapobiega stale

cyrkulujgce zimne powietrze, co sprawia, ze nie trzeba rozmrazac¢ urzadzenia recznie, a
rozmrazanie odbywa sie automatycznie.

Wzrost temperatury podczas rozmrazania odpowiada wymaganiom ISO. Jesli chcesz zapobiec
zbyt wysokiemu wzrostowi temperatury zamrozonej zywnosci podczas rozmrazania
urzadzenia, przechowuj zamrozong zywnos¢ owinietg w kilka warstw gazety.

Podczas rozmrazania skroplona woda sptywa do pojemnika odparowywania znajdujgcego sie
z tytu urzadzenia (rys. F) i tam automatycznie odparowuje.

Regularnie czys¢ pojemnik parownika niewielkg iloscig wody z mydtem, aby unikng¢
nieprzyjemnych zapachow.

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazdka.

Wyja¢ pojemnik ze sprezarki i oczysci¢ go.

Po czyszczeniu wiozy¢ ponownie pojemnik do odparowywania.

Wyczys¢ urzadzenie

Komore zamrazarki oczysci¢ tagodnym srodkiem czyszczgcym (np. ptynem do mycia naczyn).
i pozostaw do wyschniecia.

Ostroznie wyjg¢ wszystkie elementy wyposazenia (szuflady i potki).
Czysci¢ tagodnym srodkiem czyszczacym (np. ptynem do mycia naczyn). Czesci nie mozna
my¢ w zmywarce.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko pekniecia i przeciecia szkta.
Nie ptucz zimnych szklanych pétek goragcg woda. Naprezenia moga
spowodowac pekniecie szkta. Poczekaj, az szklane pétki ogrzeja sie do
temperatury pokojowe;j.

Aby zapobiec ple$ni, odpowiednie jest dodanie octu (octu czyszczacego, octu
i domowego lub esencji octowej) do wody do czyszczenia. Nie nadajg sie Srodki
czyszczace zawierajace piasek, sode i kwas.
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Postepowanie w przypadku awarii zasilania

Powierzchnie urzadzenia, z wyjatkiem uszczelki drzwi, oczysci¢ tagodnym $rodkiem czyszczacym.

Uszczelke drzwi oczysci¢ czystg woda, wytrzec i pozostawi¢ do wyschniecia.

Raz lub dwa razy w roku odkurzaj zeberka chtodzace z tytu urzadzenia
ostroznie za pomocg dyszy szczotkowej, aby zapewni¢ optymalng cyrkulacje powietrza wokét
sprezarki chtodzacej. Podczas odkurzania nalezy uwaza¢, aby przewody elektryczne i rurki
kapilarne nie ulegty uszkodzeniu.

Wymieni¢ urzadzenie zgodnie z odpowiednim rozdziatem instrukcji obstugi
wigczy¢ cos.

Postepowanie w przypadku awarii zasilania

Zywnosci, nawet czeéciowo rozmrozonej, nie wolno ponownie zamrazac.

W przypadku awarii zasilania, przed spozyciem sprawdz stan zywnosci (patrz takze ,,Obstuga
urzadzenia” na stronie 17).

Rozwigzywanie problemoéw

Podczas pracy moga wystapi¢ nieprawidtowe dziatanie. W przypadku nieprawidtowego dziatania

urzadzenia lub btedéw w procesie o @

chtodzenia symbol miga.  Skorzystaj z ponizszej tabeli, aby sprawdzi¢, czy mozesz samodzielnie
rozwigzac problem. Wszelkie inne naprawy sg niedozwolone i roszczenia gwarancyjne tracg
waznosc.
W przypadku probleméw prosimy o kontakt z naszym centrum serwisowym lub innym odpowiednim
warsztatem specjalistycznym.

Niepokojenie/ Spowodowany Naprawié¢
Kod btedu
Urzadzenie nie przerwa w Sprawdz, czy wtyczka zasilania jest
dziata. okrgzenie podtaczona.

Sprawdz, czy gniazdko jest pod napieciem,
podtaczajgc inne urzadzenie
elektryczne (np. lampke nocng).

Sprawdz bezpiecznik.

Sprawdz kabel zasilajacy pod katem
uszkodzen.
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Niepokojenie/
Kod btedu

Spowodowany

Naprawic

Urzadzenie nie
dziata.

Sprezarka wtgczana
jest bardzo rzadko.

Sprawdz, czy temperatura otoczenia nie jest
nizsza niz 10°C.

Temperatura w
komorze

zamrazarki nie jest

Drzwi nie moga by¢
szczelnie zamkniete

lub s3 otwierane zbyt

Utozy¢ zywnos¢ tak, aby nie utrudniata
zamykania drzwi.

dziata zbyt gtosno.

prawidtowo
ustawione.

wystarczajgco niska. | czesto. Otwdrz drzwi na kroécej.
Wyswietla sie
[Sr1/
Swieci
Temperatura Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w
otoczenia jest wyzsza Dostepny jest zakres temperatur od +10°C
niz +43°C. do +43°C.
Cyrkulacja powietrza jest Odsun urzadzenie od $ciany.
zbyt niska.
Urzadzenie znajduje Urzgdzenie w innym miejscu
sie w miejscu bezpos$rednio organizowac cos.
narazonym na dziatanie
promieni stonecznych
lub w poblizu Zrédta ciepta.
Urzadzenie Urzadzenie nie jest Wyréwnaj.

Urzadzenie wchodzi w
kontakt z meblami lub

innymi przedmiotami.

Swobodnie ustawi¢ urzadzenie tak, aby byto

nie dotyka sie zadnych innych obiektéw.

Napigcie za
niskie

[-]

Zamrazarka przetgcza
sie w tryb gotowosci,
gdy napiecie zasilania
spadnie ponizej

170 woltéw.

Funkcja ta zapobiega uszkodzeniu sprezarki
na skutek niskiego napiecia. Zamrazarka
automatycznie wznowi prace, gdy napiecie
wzrosnie do wymaganej wartosci.
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Likwidacja
Jezeli ma nastapi¢ dtuzsza przerwa w pracy zamrazarki nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

Opréznij urzadzenie.

Wyczysci¢ komore zamrazarki i pozostawi¢ do wyschniecia.
Starannie czysci¢ potki/szuflady.

Pozostawi¢ drzwi otwarte, aby zapobiec tworzeniu sig nieprzyjemnych zapachéw i plesni.
aby unikna¢ stopienia.

Sprzedaz

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo uduszenia! Ryzyko obrazen!

Aby unikng¢ zagrozenia dla dzieci, przed utylizacjg nalezy postepowac w
nastepujacy sposob:

Zdemontowac drzwi i uszczelki lub zaklei¢ drzwi tasma klejaca.

Szuflady pozostawiaé w urzgdzeniu tak, aby nikt np. B.
Dzieci mogg wejs¢ do urzadzenia.

Urzadzenie

Starych urzadzen nie wolno wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE urzadzenie po zakonczeniu okresu uzytkowania
nalezy poddac wtasciwej utylizacji.

Materiaty nadajace sie do recyklingu zawarte w urzadzeniu sg poddawane recyklingowi,

co pozwala unikngc zanieczyszczenia Srodowiska.

Zanie$ stare urzadzenie do punktu zbiérki odpadéw elektronicznych lub do
centrum recyklingu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalng firma zajmujaca sie utylizacja
odpaddw lub wiadzami miejskimi.

Przy utylizacji urzadzenia/izolacji nalezy pamietac, ze zawiera ono cyklopentan
(tatwopalny gaz rozszerzajacy izolacje).

Urzadzenie/izolacje nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb.
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Dane techniczne

@ Opakowanie

% Twoje urzadzenie jest zapakowane w sposéb zabezpieczajacy je przed uszkodzeniami podczas
transportu. Opakowanie jest surowcem i dlatego mozna je ponownie wykorzystac lub zawréci¢ do

obiegu surowcowego.

Dane techniczne

Marka MEDION®

Model MD 37002

Kategoria 8

Klasa efektywnosci energetycznej: A+t

Zuzycie energii: 0,704 kWh/ 24 h = 257 kWh / 1 Jahr*
Catkowita zawartos$¢ uzytkowa (brutto): 307 litrow

Catkowita przydatna tres¢ (netto): 280 litrow

Czas przechowywania w przypadku zakiécert 15 godz.

zamrazarka 4 gwiazdki

Wydajno$¢ zamrazania: 25 kg /24 godz

Klasa klimatyczna: T/SN (dla temperatur od +10°C do +43°C)
Emisja hatasu w powietrzu 42dB

Napiecie znamionowe: 220-240V ~

Czestotliwoéé znamionowa: 50 Hz

Prad znamionowy: 1,25A

Odladzanie pobér pradu: 231w

Chtodziwo: R600a

Ilo$¢ czynnika chtodniczego: 52 gramy

Izolacjegazowe: Cyklopentan

Waga netto 68kg

Klasa ochrony 1

wymiar
(Wys. x Szer. x Gk. w cm) 186 x 59,5 x 65

* Zuzycie energii kWh/rok okreslone na podstawie wynikéw standardowych testéw przeprowadzonych w ciggu 24

godzin. Rzeczywiste zuzycie zalezy od sposobu uzytkowania i lokalizacji urzadzenia.
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Informacje o zgodnosci UE

Informacje o zgodnosci UE

Medion AG niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie spetnia podstawowe wymagania i inne
istotne wymagania

Przepisy sg nastepujgce:
+ Dyrektywa EMC 2014/30/UE
+ Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE
+ Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE
* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

* Rozporzadzenie (UE) nr 1060/2010

Informacje serwisowe

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami i oczekiwaniami, skontaktuj sie najpierw z
naszym dziatem obstugi klienta. Mozna sie z nami skontaktowac na rézne sposoby:

* W naszej spotecznosci serwisowej poznasz innych uzytkownikéw i naszych pracownikéw, bedziesz
mogt wymienic sie swoimi doswiadczeniami i przekaza¢ swojg wiedze.

Naszg spotecznos¢ serwisowg mozna znalez¢ pod adresem http://community.medion.com.

+ Zapraszamy réwniez do skorzystania z formularza kontaktowego na stronie www.medion.com/contact
uzywac.

+ Oczywiscie nasz zespoét serwisowy jest do Panstwa dyspozycji réwniez za posrednictwem naszej infolinii

lub dostepne poczta.

Godziny otwarcia Numer telefonu
Pon. - Pt.: 8:00 - 21:00 01 9287661

W. / niedz.: 10:00 - 18:00

Adres serwisowy

Centrum Serwisowe MEDION
Franz-Fritsch-Str. 11

4600 sumow

Austria

41



Machine Translated by Google

Polityka prywatnosci

Te i wiele innych instrukcji obstugi mozna pobra¢ na portalu serwisowym
www.medion.com/at/service/start/.

Znajdziesz tam réwniez sterowniki i inne oprogramowanie do réznych

urzadzen.

Mozesz takze zeskanowac ponizszy kod QR i pobrac instrukcje obstugi na
swoje urzadzenie mobilne za posrednictwem portalu serwisowego.

Polityka prywatnosci
Szanowny Kliencie!

Informujemy, ze my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen, przetwarzamy Twoje dane osobowe
jako administrator.

W sprawach dotyczacych ochrony danych kontaktuje sie z nami inspektor ochrony danych naszej
firmy, z ktérym mozna sie skontaktowac¢ pod adresem MEDION AG, Data Protection, Am Zehnthof 77,
D - 45307 Essen; datenschutz@medion.com obstugiwane. Przetwarzamy Twoje dane w celu obstugi
gwarangcji i proceséw z nig zwigzanych (np.

Naprawy) i przetwarzanie Twoich danych opieramy na zawartej z nami umowie kupna.

Twoje dane bedziemy przekazywac zleconym przez nas podmiotom $wiadczacym ustugi

naprawcze w celu obstugi gwarancji i proceséw z nig zwigzanych (np. naprawy). Zasadniczo
przechowujemy Twoje dane osobowe przez okres trzech lat, aby spetni¢ Twoje ustawowe uprawnienia
z tytutu rekojmi.

Masz prawo do informacji o danych osobowych, ktérych dotyczg, a takze do ich sprostowania,
usuniecia, ograniczenia przetwarzania, sprzeciwu wobec przetwarzania i przenoszenia danych.

Jednakze obowigzujg ograniczenia w zakresie prawa do informacji i prawa do usuniecia zgodnie z art.
3435 BDSG (art. 23 RODO). Ponadto istnieje prawo do ztozenia skargi do odpowiedzialnego organu
nadzorczego ds. ochrony danych (art. 77 RODO). w zwigzku z sekcjg 19 BDSG). W przypadku MEDION
AG jest to Komisarz Krajowy ds. Ochrony Danych i Wolnosci Informacji Nadrenia Pétnocna-

Westfalia, PO Box 200444, 40212 Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do realizacji gwarancji; Realizacja gwarancji nie jest
mozliwa bez podania wymaganych danych.
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odcisk

Impressum Copyright
© 2020 Stan:
30.03.2020

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona prawem autorskim.

Powielanie w formie mechanicznej, elektronicznej lub innej bez pisemnej zgody producenta jest
zabronione.

Prawa autorskie przystuguijg firmie:
MEDION AG

Na Zehnthofie 77
45307 Jedzenie

Niemcy

Nalezy pamigtac, ze powyzszy adres nie jest adresem zwrotnym. Zawsze najpierw skontaktuj sie z
naszym dziatem obstugi klienta.
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